Tapas / Tapas

Mix Ensaladillas (rusa, marisco, sepia con mayonesa).

© O © O © 5alad trio (Russian, squid, mayonnaise, seafood salad).

Queso frito con arandanos.
| Fried cheese with blueberry preserve.

Sardina ahumada con tomate y olivas.
/ Smoked sardine with tomato and olives.

Ensaladilla rusa.
(s Xo X v X / Russian salad.
Mini chipirones rellenos en su tinta.

O © O O O /Stuffed baby squid in their ink.

Boqguerones en vinagre.
| Fresh anchovies in vinegar.

Boqueroncitos rebozados.

OO0 | Fresh breaded anchovies.
Fritura de pescado.
OO0 | Fried figh.
Patatas bravas.

/ Cubed fried potatoes.
Chipirones plancha.
 Grilled small squid.
Calamares a la romana.
O / Squid rings in batter
Gambas al ajillo.
() | Prawns in garlic.
Anchoas caseras (unidad).

| Large home-prepared anchovies (each).
Puntilla rebozada.
O | Baby squid in batter
Brocheta de langostinos crujientes y guacamole.
Q0 | Crunchy skewer shrimp with guacamole.

Croquetas de jamén o pollo (unidad).
[+ XO) | Croquettes cured ham or chicken (each).

Nuggets de pollo con patatas

(3) | Chicken nuggets with potatoes
Pulpo a la gallega.
U | Octopus galician style.

Pimientos de Padrén (segun temporada).
| Padron Peppers (second season).

Morcilla de burgos.
/ Morcilla spanish blood sausage.

Sepia fria con mayonesa.
()« / Cold cuttlefish with mayonnaise.

Nachos con pico de gallo, guacamole, salsa judias negras y carne molida.
© /Nachos with pico de gallo, guacamole, black bean sauce and ground beef.

Alitas de pollo picantes con patatas.
(@) | Spicy chicken wings with potatoes.

Tronquitos de pollo con salsa BBQ y patatas.
00 | Chicken strips with BBQ sauce and potatoes.

14,80€
11,60€
4,50€
7,70€
13,60€
7,80€
8,90€
17,50€
7,80€
12,60€
9,40€
13,60€
2,90€
10,40€
16,40€
290€
10,90€
23,50€
7,90€
10,30€
11,80€
12,90€
13,50 €

14,50 €



Tablas / Platters

Jamon ibérico. / Cured iberian ham. 21,70€
¥, racién de jamon ibérico. / % portion of cured iberian ham. 15,50 €

Jamon ibérico y queso manchego. / Cured iberian ham and manchego cheese. 26,50 €

¥, racién de jamon ibérico y queso manchego. 17,90€
1 Y5 portion of cured iberian ham and manchego cheese.

Surtido de ibéricos. / Assortment of iberians. 32,50€
Queso curado manchego. / Mature manchego cheese. 16,50 €
Queso manchego semicurado. / Semi-mature manchego cheese. 13,50 €
Tabla de surtido de quesos. / Selection of cheese. 32,50€

Carpaccio velo de gambas, guacamole, almendra rayada y parmesano. 22,90 €
/ Prawn veil carpaccio, guacamole, grated almonds and parmesan.

Ensaladas / Salads
Tomate valenciano trinchado. / Valencian tomato salad. 8,90€

Ensalada Mixta: Lechuga, cebolla, olivas, huevo duro, atiin y zanahoria. 14,90 €
000 / (lettuce, onion, oives, boiled egg, tuna, tomatoes and carrot).

Ensalada de Salmdn Ahumado: Lechuga, queso azul, nueces y salsa César, 16,50 €
00000 OO® /(samon: lettuce, blue cheese, nuts & cesar dressing).

Ensalada Aguacate: Lechuga gourmet, aguacate, gambas rebozadas,

Q00 tomate valenciano y salsa rosa. 19,50 €
/ (Lettuce, avocado and prawns, tomate pink sauce).

Ensalada César: Lechuga, pollo rstico, picatostes, parmesano y salsa César. 16,50 €

00ODOQOOOO® /(etiuce, chicken, croutons and parmesan cheese
with caesar dressing).

Ensalada especial “La Taberna”; Lechuga, queso de cabra, jamén crujiente, 18,70 €

olivas, tomate, cebolla crujiente, salsa miel y mostaza.
/ (lettuce, goats cheese, crispy serrano ham, olives, tomatoes and

crispy onion with honey and mustard dressing).

Ventresca con tomate o pimientos del piquillo. 17,50€
© / Tuna belly with tomatoes or red piquillo peppers.

Ensalada Templada: rulo de cabra plancha, frutos secos, aguacate, 17,50€
00 tomate cherry, lechuga gourmet y vinagreta.

/ (grilled goat roll, nuts, avocado, cherry tomato, gourmet lettuce
and vinaigrette).



Nuestros Platos / House Specials
* Pechuga plancha. / Grilled chicken breast. 16,50 €

* Entrecotte trinchado. / Sliced entrecotte steak. 25,50€

* Bistec especial “La Taberna” (tierno filete de ternera en cama de patatas 21,90 €

con salsa de tomate y cebolla y huevos fritos).
| Beef tender fillet with potatoes with tomato and onion

sauce and fried eggs.
* Pluma ibérica con patatas. / lberian pork pluma with potatoes. 2450€
* Chuletillas de cordero lechal. / Young lamb cutlets. 25,50 €
* Hamburguesa Black Angus “La Taberna” (tomate, lechuga, queso, 14,90€

cebolla, bacon, ketchup, mayonesa y mostaza).
| “La Taberna” burguer Black Angus (tomato, lettuce, cheese, onion, bacon,
ketchup, mayonnaise and mustard).

* Manhattan burguer (pechuga empanada, lechuga, tomate, pepinillo, 14,50 €
queso, bacon y salsa de yogur).

o / Manhattan burguer (breades breast, lettuce, tomato, pickle, cheese,
bacon and yoghurt sauce).

* Lubina a la espalda. / Grilled sea bass. 2490€
©

* Sepionet a la plancha trinchado. / Grilled young cuttlefish whole. 21,70€
* Rodaballo. /Turbot. 27,50€
©

* Calamar de playa trinchado. / Squid beach. 25,80€

*Verduras a la plancha. / Grilled vegetable platter 19,80 €




Conservas Ramén Pefa / Canned Ramon Pefa

Navajas. / Razors. € 9,90€
Sardinas con tomate o aceite. / Sardines with tomato or oil. @ 10,70 €
Mejillones en escabeche. / Pickled mussels. € 7,80€
Berberechos. / Cockles. € 13,50 €

Revueltos / Egg dishes

Huevos rotos con patatas y jamén ibérico. 16,80 €
| Fried eggs with potatoes and cured iberian ham.

Huevos rotos con gulas y gambas. 19,70€
000 I Fried eggs with baby eels and prawns.

Revuelto de agjos tiernos, trigueros y gambas. 18,60 €
(@) | Scrambled eggs with tender garlic stems, asparagus and prawns.

Cazuelas / Clay pot baked dishes

Solomillo ibérico a la pimienta. 21,50€

(9] / Iberian pork loin with black pepper.

Fundido de queso. 16,70 €

(9] / Melted cheese with tomato and herbs.

Fundido de queso, pollo y chiles. 18,50 €

(1) / Melted cheese with chicken and chilli pepper.

Patatas al cabrales con trocitos de jamon. 13,10€

| Cubed potatoes with blue cheese, with pieces of ham.

Salteado de habitas con chipirones o jamén. 15,90 €

| Sauteed green beans with baby squid or ham.

Champifiones al Cabrales con trocitos de jamén. 16,30 €
00 / Mushrooms whith blue cheese, with pieces of ham.

m * La informacion sobre los alérgenos
% se ha realizado en base a fos datos
g proporcionados por Jos proveedores,
o CRUSTACEAN ~ SESAME NUTS GLUTEN FISH SHELLFISH no siendo responsable el Rte. La
‘E CRUSTACEOS SESAMO  FRUTOS CASCARA  GLUTEN HUEVO PESCADO MOLUSCOS Taberna de ,a eXaCﬁtUd de diCha
j informacion.

o Por fos procesos de elaboracion de
5 ‘ 9 ‘ O ‘ ‘ @ nuestros productos, no podemos
o excluir fa presencia de trazas de
|<—E MUSTARD CELERY PEANUTS MILK SULPHITE SOYA LUPINS ofros alérgenos distinfos a fos

MOSTAZA APIO CACAHUETES ~ LACTEOS SULFITO SOJA ALTRAMUCES sefialados en cada plato.



Sandwiches / Toasted sandwiches

Sandwich Club (lechuga, tomate, pollo ristico, bacon, queso y mahonesa). 11,90 €
© O O ® | Clubsandwich (lettuce, tomate, chicken, cheese, bacon & mayonnaise).

Sandwich Vegetal (lechuga, tomate, zanahoria, huevo duro y mahonesa). 11,90 €
[ Salad and eggs sandwich (lettuce, tomato, carrot boiled egg & mayonnaise).

Sandwich Atun (lechuga, tomate, at(n y mahonesa). 11,90€
/ Tuna sandwich (lettuce, tomato, tuna & mayonnaise).

Sandwich Mixto (jamén york y queso manchego). 9,30€
O I York ham and cheese.

Bocadillos / Baguette sandwiches

Brascada: Ternera, jamén serrano y cebolla frita. 10,50 €
(4 ) / (Veal, cured serrano ham and fried onion).

Chivito: Lomo, lechuga, tomate, bacon, queso y mahonesa. 9,90€
00 / (Pork loin, lettuce, tomato, bacon, cheese and mayonnaise).

Timbal: Sobrasada a la plancha, queso y cebolla frita. 9,90€
(4 ) / (Grilled chorizo sausage spresd, cheese and fried onion).

Ibericon: Jamén ibérico, queso curado manchego y tomate restregado. 10,50 €
O / (Iberian Ham Cured manchego, cheese and grated tomato).

Torraetas / Open baguette sandwiches

Lomo plancha, tomate o0 mermelada de tomate y Camembert. 9,90€
| Grilled pork loin, tomato or tomato preserve & camembert cheese.

Atun con anchoas caseras. 11,90€

00 / Tuna with home-prepared anchovies.

Salmén ahumado, queso fresco de cabra, tomate o guacamole. 12,90€

(4 J o / Smoked salmon, fresh goat cheese & tomato or guacamole.

Bistec y pimiento italiano. 11,50 €

/ Tender real fillet and green italian pepper.

Jamon ibérico, queso curado, tomate rallado o aceite. 11,90€
/ Iberian ham, cured cheese, grated tomato or oil.



Arroces y paellas / Rices and paellas

Tus mejores arroces y paellas valencianas hechas al momento.
Your best Valencian rice and paellas made at the moment.

Paella Valenciana. 21,50€
/ Valencian rice with chicken, rabbit & vegetables.

Paella de marisco. 23,90€
| Seafood rice.

Paella o arroz meloso de bogavante. 35,50€
/ Rice with lobster or think rice with lobster.

Paella de verduras. 21,50 €
/ Rice with vegetables.

Arroz negro de marisco 23,50 €
/ Black rice with seafood.

Fideua de marisco 25,50 €
| Pasta with seafood.

*Todos los arroces son para un minimo de 2 personas.
* All rices are for a minimum of 2 people.

* Precio por persona.
* Price per person.




